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kudugum her kitap, dergi ve gazetede dikkatimi ¢eken farkli yazimlar,

noktalamalar, aradan bunca yil gegmesine ragmen dilde bir diizen
kurulamamasinin kanitidir. Tutarsiz yazimlarin, keyfi noktalamalarin 6rneklerine,
yazarlarin, 6gretim tyelerinin, kisaca aydinlarin eserlerinde gormek miimkiindir.
Eli kalem tutan herkesten sanath bir yazi yazmasin bekleyemeyiz. Her aydindan
beklentimiz ise eserlerini, makalelerini, her tiirlii yazilarim dil bilgisi kurallarina,
noktalamalara, yazim kurallarina uygun yazmalari, bununigin de Tiirk Dil Kurumunun
Yazim Kilavuzu'nu (2012) kaynak olarak almalaridir. Yazim ve noktalamada birlik,
ancak bir kaynakta birlesmekle saglanur.

Noktalamada tutarsizhgin 6rneklerinden biri sart ciimleleriyle ilgilidir. Sart
ciimlelerinde -sa (-se) ekinden sonra virgiil konmali m1 konmamali m1? Yalnizca bu
sorun bu ayki yazimizin tamamini kapsayacak genisliktedir.

Sart ciimleleri bir terazinin gozleri gibi iki grup kelimeden olusur. Bizi arabana
bindirirsen sana yol gosteririz (Kemal Tahir Demir, Gél Thsanlart). Ornek ciimlede
goriildiigii gibi eskiden -sa (-se) ekiyle bitmis olan Bizi arabana bindirirsen bolimiine

“sart,” ondan sonraki bolime “ceza” denirdi. $Simdi sarth boliimii yan ciimle, sonraki
boliimii biitiinleyici (miitemmim) ciimle diye adlandirabiliriz. Ancak hemen
belirtmem gerekir ki yan ciimle diye adlandirilan sa (-se) (<i-se) ile kurulu béliim
aslinda zarf tiimleci niteligindedir. Uzerinde durmak istedigimiz sorun, bu iki boliim
arasina virgiil koymanin gerekli olup olmamasidir. Kemal Tahir, bu ciimlesinde araya
virgtll koymamugtur.

Yeni harflerle yazilan ilk dil bilgisi kitaplarindan Tahsin Banguoglu'nun
Anahatlarile Tiirk Grameri adli eserinde sart ciimlesiyle ilgili verdigi 6rnek ciimlelerin
hi¢birinde araya virgiil konmamugtir. Bir ctiimlesini 6rnek olarak alalim:

Yogurdunuz tazeyse bana bir kilo verin. (84.s.)

Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri (TDK, son baski: 2011) adl eserinde de
bu tutumunu siirdiirmiis, sart ciimlesinde -sa (~se)'den sonra virgiil koymamugtir (549. s.).

Cumbhuriyet Donemi’nin ilk dil bilgisi kitaplarindan biri de Ahmet Cevat
Emre’nin Tiirk Dil Bilgisi (TDK, 1945) adli eseridir. Bu kaynakta da sart bildiren -sa
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(-s¢)'den sonra virgiil konmamus. Bir ciimle de onun eserinden alalim:
Her ¢ocuk kardesin gibi yaramaz olursa evde kimsenin rahat: kalmaz. (540. s.)

Mubharrem Ergin'in 1958 yilinda yayimladig: Tiirk Dil Bilgisi adl eserinde, “Sarth
birlesik ciimle” (361. s.) baghg altinda verdigi Hava giizel olursa biz yarin gezmeye
gidecegiz drnek ciimlede virgiile gerek goriilmemis. ( 361. s)

Goriildigi gibi 1950°1i yillar1 igine alan bir doneme kadar alanin bilim adamlar:
“sart ciimlelerinde -sa (-se)'den sonra virgiil koymamiglardir. 1970’li yillara gelince
bunun tersi bir iglemle kargilagmaktayz.

Hocam Vecihe Hatiboglu, Tiirkcenin Sézdizimi (TDK: 1972) adli kitabinda
“Kosullu Yantiimce” baghg: altinda -sa (-se) ekiyle ilgili bilgilere kanit olarak cesitli
ornek ciimleler veriyor. Genglikte ¢alisilirsa, yaghlikta rahat edilir. Hava giizel olsaydh,
gezmeye gidilirdi (149. s.). Bicimindeki ciimlelerde ¢alisilirsa, olsaydi sdzlerinden
sonra virgiil konmustur. Ornekler arasinda Ne ekersen onu bigersin ciimlesi de var. Bu
ciimlede virgiile gerek gériilmemis.

Yukarida swraladigim kaynaklarda verilen Ornekler yazarlarinin rettigi
ciimleleridir. Eserlerde gegen ornekler bir yazardan alinmig ciimleler degildir. Bu
tutum 1980’li yillardan sonra degismis, kaynak niteligindeki bu tiir eserlerde 6rnekler
tslup sahibi, taninmig yazarlarin eserlerinden segilerek alinmigtir. Bunun icin Nese
Atabay, Sevgi Ozel, Ayfer Cam’in hazirladig1 Tiirkiye Tiirkcesinin Sozdizimi (TDK,
1981) adli yayn ile Zeynep Korkmaz'in Tiirkiye Tiirkgesi Grameri (Sekil Bilgisi)
(TDK: 2003) adli eserini 6rnek olarak verebiliriz.

1970’li yillarda -sa (-se)'den sonra virgiil konulmasini Nege Atabay, Sevgi Ozel,
Ayfer Cam'in hazirladi@ Tiirkiye Tiirkgesinin Sozdizimi adli eserde gdrmekteyiz (TDK:
1981). Bir iki 6rnek de bu eserden verelim:

Kuytu bir tagra lisesinde olsa, ok gibi yerinden firlar, kendisiyle dalga gegmeye kalkan
bulur... (95.5s.)

Surada birisi giksa da, gel seni koyiine gotiireyim dese, kosa kosa giderim, hi¢ durmam
(95.s.).

Bir bagka kaynak eser daha ele alalim. Rasim Simgek, Orneklerle Tiirkge Sozdizimi
(Trabzon,1987). Kitabin ilgili blimiinde (449. s.) yalnizca iki rnek ciimle verilmis.
Eserde gecen Toprak eger ugrunda dlen varsa vatandi. (Midhat Cemal Kuntay)
cimlesinde varsa soziinden sonra virgiil konmamus. Eger Kdmil yardim etmemis olsa,
katirdan bile inemeyecekti. (Halide Edip Adwvar) ciimlesinde ise Eger Kamil yardim
etmemis olsa s6ziinden sonra virgiil konmus.

Goriildigii gibi 1970’li yillarda -sa (-se)’den sonra yayimlanan eserlerde virgiil
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konulmaya baglanmistir. Bu durum o yillardaki Tirk Dil Kurumunun yayinlarina
bagl kalinmakla agiklanabilir. Bu durumu ¢esitli hikdye, roman yayinlarinda da
gormekteyiz.

“Sart ciimlelerinde -sa (-se) ekinden sonra virgiil konmali m1 konmamali m1?”
konusu, 2005 yilinda giindeme gelmis ve o yil Tirk Dil Kurumunca yayimlanan
Yazim Kilavuzu'nda mesele su uyariyla agiklanmigtir:

“Uyart: Sart ekinden sonra virgiil konmaz.” (36.s.)

Bu tutum 2012 yilinda Tiirk Dil Kurumunca yayimlanan Yazim Kilavuzu'nda da
aynen tekrar edilmistir.

“Sart ciimlesinde -sa (-se) ekinden sonra virgiil konmali m1 konmamali?” sorusu
bu aragtirmay1 gerektirmistir. Ciinkii -sa (-se), sart ciimlesinde yalnizca fiile getirilen
sart bildiren bir ek olmayip ekin biitiin kullanimlar1 goz 6niine alinarak soruya cevap
aradigimizda -sa (-se) ile kurulu yapilari i ana baglikta toplayabiliriz. Bes zaman eki
iizerine gelen sart ekiyle kurulmus ciimleler. Dogrudan fiil kékiine gelen -sa (-se) dilek
ekiyle kurulmus ciimleler. -sa (-se) ekiyle kaliplagmis sézler. Virgiiliin kullanimini bu
bagliklar altinda incelemek gerekmistir.

I. Bes zaman eki iizerine gelen -sa (-se) ile kurulmus ciimleler

1. Sart ciimleleri yapan -sa (-se) Tiirk¢ede bes zaman eki iizerine gelir. Biliyorsa
simdiki zaman, bilirse genis zaman, bilecekse gelecek zaman, bildiyse belirli ge¢mis
zaman, bilmigse belirsiz gegmis zaman.

Sart ciimleleri yapan -sa (-se) yalniz iigiincii teklik sahuslarda degil 6teki sahislarda
da kullanilir.

Bunlara genis zaman ekiyle ilgili bir iki 6rnek vermekle yetinelim:

Bir acikli haldir ki anlatsam aksam olur (Y. Biilent Bakiler, Tiirkistan Tiirkistan,
125.s.), Tren islerse arabaya is kalmaz mi? (Kemal Tahir Demir, Gél Insanlar1, “Arabact”
hik4yesinden)

2. Bunlarin disinda bu ek, bir de bilmeliyse 6rneginde oldugu gibi gereklik kipinde
kullanilir.

IL -sa (-se) ekiyle kaliplagmus bicimler

-sa (-se) ekiyle kaliplagmis kelimeler agagidadir. Tiirk¢e Sozlik’ten taradigim
ornekler diginda sozliiklere girmemis -sa (-se) ekiyle kaliplasmis kelimeler de
bulunmaktadir.

A. Tiirk¢e Sozliik’te bulunan 6rnekler:

her nasilsa Nedense.

Tiirk Dili




Sart Cimlelerinde Noktalama Tutarsizlig

her nedense Nedense.

her neyse 1. Ne olursa olsun, ne kadar ise, tutar1 ne ise. 2. konuyu kapatalim, olan
olmus uzatmayalim.

hi¢ degilse 1. Onemli olmasa bile, baska bir sey olmasa bile. 2. En azindan. (hig
maddesi iginde)

megerse Meger.
nasilsa Herhangi bir sebeple veya bilinmeyen bir sebeple.

nedense Bilinmeyen, belli olmayan bir sebep dolayisiyla, her nasilsa, her ne
hikmetse, her nedense.

neredeyse 1. Hemen hemen 2. Kisa bir siire iginde.

neyse “Onemi yok, olan oldu” anlaminda kullanilan bir séz. 2. “Cok siikiir,
bereket versin” anlaminda kullanilan bir s6z. 3. zf. “Konuyu kapatalim, uzatmayalim,
her ne ise “ anlaminda kullanilan bir s6z.

olsa olsa 1. Son ihtimal olarak, nihayet. 2. Ancak.

oysa bag. Aralarinda karsithik, aykirilik bulunan iki ciimleyi “tersine olarak
aksine” anlaminda birbirine baglayan bir sz, oysaki, halbuki.

oysaki bag. Oysa, (-ki ekiyle kaliplagmis)
oyleyse O halde.

yoksa “1. Aksi takdirde” anlaminda kullanilan bir s6z. 2. Sayilan ihtimallerin
diginda bir ihtimali bildirmek igin kullanilan bir s6z. 3. Endise, merak, umut gibi
duygular giiclii bir bi¢cimde anlatmak igin kullanilan bir s6z.

Yukaridaki 6rnekler, -sa (-se) sart ekiyle kurulmus sarth ciimlelerdeki yapilardan
farklidir. Ne var ¢avus aga, yoksa birisine sevdali misin? (Kemal Tahir Demir, Gél
Insanlari, “Arabaci” hikiyesinden) Bu ciimledeki yoksa ile asagidaki ciimlelerdeki
yoksa farklidir. Ne var ¢avus aga, yoksa birisine sevdali misin? cimlesindeki yoksa sart
ekiyle kaliplagmis “Sayilan ihtimallerin diginda bir ihtimali bildirmek i¢in kullanilan
bir s6z” anlamindadr.

Bir kelimenin Tiirkce karsiligi yoksa, konusma diline gegmis ve benimsenebilecek bir
karsiligr éne siiriilmiiyorsa onu Tiirkcelesmis sayryorduk. (Falih Rufkt Atay, Tiirk Dili Igin
111, 14.5.)

Bu ornekler arasinda ikilemeli kullanilanlar da vardir:

Olsa olsa sanat enstitiisii mezunudur. (Haldun Taner, “Sishaneye Yagmur Yagiyordu”
adli hikayesinden) Olsa olsa senin fasaryahgin kiigiik harfle yazilir, benimki belki biiyiik
harfle. (Haldun Taner, “Sishaneye Yagmur Yagryordu” adli hikiyesinden)
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Yukarida siralanan -sa (-se) sart ekiyle kaliplagmis 6rneklerin bir bagka 6zelligi
ctimlede birer zarf olarak kullanilmalaridir. Tiirkge Sozliik’te bunlarin zarf oldugu
belirtilmesi gerekir.

B. Tiirkge Sozliik’te bulunmayan 6rnekler:

Tiirkgede -sa (-se) ekiyle kurulmus daha gok zarf yapan bagka kelimeler de var.
Taramalarlabagka drnekler de elde edilmistir. Bunlar Tiirk¢e Sozliik’te bulunmamaktadir.
Ornek olarak Tiirk¢e Sozliik’iin tanimlar: arasinda gecen ne hikmetse, her nasilsa,
madde bas1 yapilarak tanimlanmas: gerekir.

-sa (-se) ekiyle kaliplagmus 6teki drnekler sunlardur:

a. Gerekirse, her ne hikmetse, her ne ise, hi¢ olmazsa, hi¢ yoksa, ne de olsa,
miimkiinse, ne varsa vb. Bunlar sart ctimlesinin bir pargasi olmayip ciimlede zarf
gorevinde kullanilan kaliplagmis sekillerdir.

b. Bunlarin disinda nasil karsilanacaksakarsilansin! Hangi vasitayla gelecekse
gelsin! Her ne pahasina olursa olsun! biciminde kaliplasmis hazir ctimleler olarak
dilde yasayan bagka &rnekler de vardur. -sa (-se) ile biten bu yapilarda ikinci biitiinleyici
bolim emir kipiyle bitmektedir.

Bagslangigta ne yapms, hangi yanlisa sapms olursa olsun, bir giin, eski Sark bilhassa
Tiirk dervisleri gibi biiyiik hakikate ulagabilir (N. Sami Banarly, Tiirkcenin Sirlari, 243.s.)

c. Sart ekiyle kullanilmis yapilardan bir boliimii ise kesik ciimle niteligindedir. Sart
ciimlesinden sonra bitiinleyici bolim kullanilmiyor, Nasil olmugsa! Nasil isterse!
orneklerinde oldugu gibi biitiinleyici ciimle soylenmiyor, yazilmiyor, dinleyenin
okuyucunun anlayisina birakiliyor. Bunun gibi Allah kismet ederse! biciminde
bagka 6rnekler de var.

Allah izin verirse bir giin o tarafa da yolumuz diiser (Kemal Tahir Demir, Gol
Insanlary, “Arabac1” hikayesinden)

¢. Kaliplagmis bir anlatim da -e kalsa’dir.
Agasina kalsa beygirleri de kaptiracakt. (Kemal Tahir Demir, Gél Insanlari,

Arabac hikdyesinden) Fasarya ne diyecek, ona kalsa gemiden bir yere ayrilmaz ...

(Haldun Taner, “Sishaneye Yagmur Yagiyordu” adl hikiyesinden)
II. Dilek kavramu tagryanlar
Sekil olarak -sa (-se) eki, dilek kipinin de ekidir. Bu tiir yapilanda bir beklenti, bir

istek, bir temenni kavrami da bulunmaktadir.

Bizim kdye gelsen aradigint mutlaka bulurdun (Kemal Tahir Demir, Go! Insanlar,
“Arabact” hikayesinden)

Yukarida 6rneklerini verdigimiz Nasil isterse! Allah kismet ederse! bi¢cimindeki
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kullanimlar birer ciimledir. Aslinda bunlarda da kastedilen anlam tamamlanmamustir.
Ciimlenin devami sakli tutulmugtur.

Dilek kipi yapisinda olanlar da ¢ teklik ve ti¢ ¢okluk ifade eden sahislarla
kullanilir:

Hani her giin dort matinada konussam, onbes giinde bana ellibin lira civarmda
para édeyeceklerdi (Y. Biilent Bakiler, Tiirkistan Tiirkistan, 96. s.) (Ciimlenin yazimi
korunmustur.)

Simdi dikkat edersek, agik¢a goriiriiz ki elimizden gelenler hep bunlardir (N. Sami
Banarly, Tiirk¢enin Sirlart, 237.s.)

Lakin simdi ciftine iki yiiz lira verseler satmam. (Kemal Tahir Demir, Gél Insanlar,
“Arabaci” hikayesinden)

Sart climlesi yapisinda olan drneklerin bazilarinda -sa (-se) sart ekinden sonra
ayr1 yazdigimiz da (de) sozii, ifadenin pekistirilmesi amaciyla kullanilmaktadur.

Kendini begendirmek gayretiyle, liizumsuz fauller yapmasa da mevkiinden ve
degerinden emin 6biir oyuncular gibi uslu akilli oynayabilse, pek dld takima yararh bir
elaman olabilir. (Haldun Taner, “Fasarya” adli hikayesinden.)

Sartli yan ciimlenin tekrar edildigi hallerde araya virgiil koymaya gerek vardur:

Eger bu soyledigimiz sahalarda bir yanlshk yapilmasaydi, bugiin istesek de
varamayacagimiz bir netice olurdu (N. Sami Banarh Tiirk¢enin Sirlary, 236. s).

Benzer sarth boliimler ciimlede tekrar edilmedikge, ilki 6tekisinin sonucu olarak
birlikte kullanilan sart ciimlelerinde biitiinleyici boliim virgiille ayrilmamalidir. Bu
yargi dilek kavramu tagiyanlar icin de gegerlidir. Tirk Dil Kurumunca yayimlanan
2005 ve 2012 tarihli Yazim Kilavuzu'ndaki “Sart ekinden sonra virgiil konmaz” diye
gegen uyar1y1 boyle anlamalryiz.

Yukarida verdigimiz Her ne pahasina olursa olsun! bi¢imindeki kaliplagmus
ciimlelerde de -sa (-se) ekinden sonra virgiil koymak gerekmez. -sa (-se) ekiyle biten
Nasil istersen! 6rneginde olanlar igin virgiile gerek olmadigi agiktir. Aslinda bu
yapida olanlar1 birer ciimle olarak nitelememiz gerekir.

Sart ciimlelerinde sart ifade eden bolim ile onun bitinleyici bolimi
birbirleriyle ilgi olup her iki boliim birlikte bir anlami tamamlamaktadir. Bu bakimdan
Tirk Dil Kurumunca 2008, 2012 yillarinda yayimlanmig Yazim Kilavuzu'ndaki uyar
yerinde bir tespittir. Baglangicta dogru bir kararla iki 6ge arasina virgiil konmazken
daha sonraki yillarda -sa (-se) sart ekinden sonra virgiil konmasi, Tiirk Dil Kurumu
yaymnlarinda buna uyulmas: o tarihten itibaren bir istikrarsizligin dogmasina sebep
olmustu. 2005, 2012 yilinda Yazim Kilavuzu'na konan uyar1 bu bakimindan isabetli
olmugtur. Eli kalem tutanlar, bu tiir uyarilara dikkat ederse yazimda, noktalamada, dil
bilgisi kurallarinin islemesinde bekledigimiz, umdugumuz diizen gergeklesecektir.
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